Innovation in Motion

4
Y
Miba Sinter Austria GmbH + Dr.-Mitterbauer-Strasse 1 - 4655 Vorchdorf « Austria

Delivery note
Magna PT S.p.A. !

Via dei Ciclamini 4 Document no. / Date 82031658 / 11.12.2023
[-70026 MODUGNO Customer no. 1004946
Supplier no. 91000652
Your VAT-No. IT04886850728
Responsible Jessica Thallinger
Telephone +4376146541-3644 é
Delivery address: E-Mail 41T‘ jessica.thallinger@miba.com
Magna PT S.p.A. YNy
Via dei Ciclamini 4 NG
70026 MODUGNO g, i
ITALY %, Thy
Unloading Point 14249 2 o ‘
3 (;:.)
€ /?’C &0/ i @f i
/)?‘-‘c? S, 4 2 Loy Sty :
Quantity of package 3 S O % % /‘5’4) "
HU N°.: 1025515373 ; 1026093047 ; 1026763612 ; ?4'@;- ‘?",:,"
%‘@ JG"’&
Delivery note detalls Qe en’.-
Position  Material Order / Pos q,?e}.v Quantity
Dascripti ‘:9\"
ption
Your order no. 550004627701 dtd. 15.07.2022 ’ F
Your schedule 128 dtd. 05.12.2023 |
000010 100147596 0013019822/ 0010 2.520 PC |

120356 563

0558730401 . 33.1’&‘\_ ‘I
151249_C-1 S

Batoh 80000088 SOY%\ 6@283 |

900001 320003019 KUEHNE+NAGEL s, 2™

ACCETT " ‘
VDA KLT-4315 TBA 520880 MAGNA TS IT AZIONE MERCE | }

Quant:.3 dich.arata: z S-ZO

Quantita eff ttiva:

900002 320003017 o ntalaio: 3 PC
Quamnt. «iballi;
VDA Palette TBA 520857 MAGNA TS IT C nfgrn‘ 3 alle schede d'im/ allo: E
Ddta contrillo:
900003 320003020 i ZP\\?J ( PARS 120 PC
Tray TBA 501668 DCT 300 MAGNA TS IT 6 -
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Miba Sinter Austria GmbH - Dr.-Mitterbaver-Strasse 1 - 4655 Vorchdorf - Austria / Europe

Telefon: +43/7614/6541-0 - Telefax: +43/7814/7318 -+ e-meil: sintergroup@miba.com - www.mlba.com

Gaschaftsanscheift / Company Register « 4663 Leakirchan, Dr, Mitterbauec-Strasse 3, Austrla + FN 108298 | Landesgericht Wals
Bank: Unlcredit Bank Austrla AG, Unz » EUR 1 [BAN : AT35 1100 Q099 2333 5600 - BIC: BKAUATWW

Bank: Unicredit Bank Austria AG, Linz - USD : IBAN : AT32 1200 0099 2333 5601 - BIC; BKAUATWW
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Innovation in Motion

1
o
Miba Sinter Austrla GmbH * Dr.-Mitterbauer-Strasse 1 + 4665 Vorchdorf « Austrla *

Bll. no. 82031658/ 11.12.2023

Delivery note details -

Position  Material Order [ Pos Quantity
Description
800004 320003018 3 PC

VDA Deckel A1208 TBA 520892 MAGNA TS IT

Conditions Weigths - Volumes .
Delivery conditions FCA Eberstalzell-Incoterms2010  Gross 1.073 KG
Mode of dispatch by truck Net 996 KG
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Miba Sinter Austrln GmbH - Dr.-Mitterbauer-Strasse 1 + 4655 Vorchdosf « Austria / Europe

Telefon: +43/7614/6641-0 » Telefae: +43/7614/7319 + e-mail; sintergroup@miba.com + www.mlbz.com

Geschaftsanschrift / Company Register - 4663 Lagkirchen, Dr, Mitterbauer-Strasse 3, Austria - FN 10928% | Landesgericht Wals
Bank: Unicrediv Bank Austrla AG, Linz - EUR : IBAN : AT35 1100 0099 2333 5500 - BIC: BKAUATWW

Bank; Unicredit Bank Austria AG, Linz « USD : IBAN : AT32 1200 0089 2333 5501 - BIC: BKAUATWW
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Jahren pedition

CMR-Frachtbrief . ' Ludwigsburg, 18.12.2023
Sendung-Nr.: 23-011871 vom 11.12.2023 Seite 1 von 1
|

23-011871

4 Absendar/ EX_Fedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

MIBA SINTER AUSTRIA GMBH
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
clo Quehenberger LoQiSﬂcs GMEH Diese Beftrderung unterllept trotz elner ge- Cetransportestsoumls, nonobstanttouteclause

Solarstrasse 14 ganteiligan Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Convention relative au contrat de
4653 EBERSTALZELL UbersinkommenstberdenBefsrdarungsvertragim  transpert infemalional das marchandises par
OSTERREICH intern. StraBengtterverkehr (CMR). route (MR).
Empfangar/ Destinataire Frachtilhrer f Tr ri

2 MAGNA PT S.p.A, 6 Frechtther/ Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE| CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Sfrafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausllefarungsort dos Gutes f Kieu prévu pour la livraison de |a marchandise 7 Nachfolgender Frachifahrer / Transportaurs succassifs
Ot/ller  MODUGNO
Land/Pays [talien Zait/ Temps

Dalum/Date 15.12.2023

4 Ortund Tag der Ubemnahme / Lisu et date de 12 prise en charge da la marchandise

Ort/ Lieu Eberstalzell
Land/Pays  Osterreich Zeit/ Temps
Datum/Date  11,12.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves ol observations des transporteurs

5 Belgafgle Dokumente / Decuments annexes

9 Pos, 10 Zeichan/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezelchaung des Gutes 14 Gowichi, kg 15 Umfang
No. Marquaes et numéros Nombre des calls Mode d'embaflage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 82031657 2 COLLI Getriebeteile 1.854 73,58
2 82031658 3 CoLLl
Summe: 500 COLLI 1.854,00
hl
16 Amwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittfung der Tarifkilomster mit Grenziibergiingen
van bis km
® .
1
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres ° |

unfrei - Rechnung an Empfianger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde _

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t . .- . .

19 > vollstéindig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch .d,en{ahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibargang Gut 23—(11 1811 empfa_l_'l tum f Date

it

20 MIBA SINTER AUSTRIA GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vik deﬂ&%%

A-4653 Eberstalzell D-71634 Ludwigsburg 1-70026 NIODUGNO
Unterschrift und Stempel desAl_asenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers A tempg
Signature et imbra 'expiditeur Signatura et timbra du transporteur I R ] Cevui% nﬂwi ‘f“}l}{
verifica su quialita e quant

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konfo; 0501540600

71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedifion.de SWIFT. DRESDEFF&04



